
Чжэн Хао, надеюсь, ты не наделаешь глупостей.

В этот момент я уже обнаружила, что за мной следят, и он был недалеко. Проверив местность
своим духовным чутьем, я поняла, что здесь был только Сяо Чжэн Хао. Он был коварным
типом, в его взгляде я прочитала дурные намерения.

Я слегка сузила глаза, мне не хотелось заботиться о нем. Я не ожидала, что он будет тихо
преследовать меня, поэтому не обвиняйте меня в излишней жестокости.

Мое духовное чутье продолжило исследовать окрестности. Я обнаружила помет экзотических
животных, которые недавно обзавелись потомством. Самец, скорее всего, отправился на поиск
пищи, а самка в логове, которое устроила в местной школе, кормила малышей.

В это время самки животных маниакальные. Как только на ее территории появляется живые
существа, она отчаянно бросается на них и разрывает на месте.

Затаив дыхание, я тихонько подкралась к логову. Сяо Чжэн Хао следовал за мной, он находился
у здания напротив.

Под его пристальным взглядом я вошла в здание с восточной стороны. Его глаза загорелись, он
подумал про себя: она сейчас в одном из классов школы, неужели там может находиться
редкое сокровище?

Он вытащил нож, в уголках его рта появилась жесткая улыбка. Для себя он решил, что как
только я завладею сокровищем, ударит меня ножом в спину. Убив меня, он беспрепятственно
завладеет сокровищем, после чего вернется домой.

Что до Цзинь Ци, Юй Тун и Цзин Яня, когда придет время, он найдет способ привлечь к ним
страшного зверя, который и убьет их. Таким образом, никто не узнает его секрет.

Чем больше он думал об этом, тем сильнее волновался. Тихонько следуя за мной, он
приблизился к классу и, прячась за подоконник, заглянул внутрь.

Громких хлопок разрезал ночную тишину. Из комнаты вылетел странный зверь. Он был похож
на льва и пуделя одновременно. Мутация была ужасной. Кроваво-красные глаза говорили, что
он был невероятно раздражен.

Зверь яростно уставился на Сяо Чжэн Хао. Волосы на его теле один за другим стали дыбом.
Обычно длинные и мягкие волосы теперь стали острыми, словно иглы.

О, нет! Он не сможет победить самку, которую отвлек от кормления. Развернувшись, он
побежал. Самка оттолкнувшись задними конечностями, бросила вперед и схватила его за руку.



Я уже покинула здание школы, когда услышала душераздирающий крик. Не оглядываясь, я
ускорила шаг.

Дождь усиливался, в небе продолжал греметь гром.

Вынув космический камень, я посмотрела на него. Свет, исходивший от него, он стал ярче. Я
огляделась, Инь Шенгуа где-то рядом!

Мой взгляд наткнулся на больницу номер 3 города Шаньчэн на противоположной стороне. Это
известная на весь юго-западный регион больница. Ежедневно сюда за медицинской помощью
обращаются десятки тысяч человек. Я была в ней несколько раз, и каждый раз она была
переполненной. Иногда людей было так много, что внутрь попасть не представлялось
возможности.

Сейчас здесь было тихо. В больнице я заметила сильное колебание энергии, от которого мороз
пробежал по коже.

Инстинкт подсказал мне, что Инь Шенгуа здесь, в больнице. Обнажив Поглощающий Душу
Меч, я подошла к зданию.

В тот момент я не знала, что Тан Мингли стоял рядом на крыше высокого здания.

Он прыгнул и приземлился на крышу другого здания. Так, перелетая с крыши на крыши, он
оказался в больнице раньше меня.

Его взгляд скользил по больнице, которая занимала площадь в несколько акров и, наконец,
остановился в аптеке амбулаторного корпуса.

Едва касаясь пальцами ног стены, он подлетел к окну, затем к двери, которую выломал и
подошел к Инь Шенгуа.

Инь Шенгуа сидел на полу, залитый кровью. Вокруг него пространство было заполнено
пустыми упаковками от обезболивающих. Услышав движение, он медленно поднял голову и
взглянул на Тан Мингли.

- Не ожидал, ты пришел первым, - усмехнулся Инь Шенгуа.

- Твоя душа прилетала к Цзюньяо? – холодно спросил Тан Мингли.

Инь Шенгуа выгляде уставшим, но все равно улыбнулся:



- Твоя сила снова увеличилась. Поздравляю, ты скоро прорвешься. – затем саркастически
добавил. – Почему ты здесь? Чтобы спасти меня?

Сказав это, он покачал головой:

- Разве ты мог прийти, чтобы спасти меня? ты пришел меня убить.

Тан Мингли протянул руку, и в его ладони возник золотой меч. Лезвие меча было густо
покрыто странными знаками, превращаясь в великолепную ленту.

- Черт возьми.

В глазах Тан Мингли было четкое намерение убить.

- В сердце Цзюньяо есть место для тебя. Она знает, что ты в опасности, поэтому рискуя
жизнью, пришла, чтобы спасти тебя. Исходя из этого, мне ничего не остается, как убить тебя.

Инь Шенгуа рассмеялся:

- Это новость многого стоит.

- Когда ты совершил непростительный поступок, после которого выбросил Цзюньяо, как
использованную обувь. Теперь, когда у нас хорошие отношения, ты хочешь прийти и все
испортить. Инь Шенгуа, ты недостоин называться мужчиной.

Инь Шенгуа опустил взгляд, в его взгляде появилась легкая злость.

- Тан Мингли, если ты помнишь, Цзюньяо никогда не отвечала тебе взаимностью, но ты считал
ее своей собственностью! Она не для тебя! Для тебя не существует любви, только
собственничество!

Тан Мингли не рассердился, наоборот, рассмеялся

- Инь Шенгуа  тебя ничто не изменит. Ты в черном видишь белое, а в белом черное.

- Так ли это? Ты подошел к ней только потому, что она счастливая девушка. Теперь ты хочешь
заявить, что все было не так?

- Признаю, что вначале моя цель была непростой, но после того, как я провел с ней некоторое
время, понял, какая она хорошая. А что насчет тебя? Когда ты впервые увидел ее,
омерзительную, то ненавидел, а когда она стала красивой, решил вернуть? Никогда не



встречал такого наглого человека!

Гнев Инь Шенгуа рвался наружу, его взгляд стал острым, как нож.

- Мы все поступаем иногда неправильно, никто не должен над этим смеяться. Теперь все
зависит от Юань Цзюньяо. Если вы хотите обнимать красивую девушку, нужно рассчитывать
только на себя.

- Согласен.

Тан Мингли указал мечом на свое горло и сказал:

- Сейчас я убью тебя, и скоро Цзюньяо забудет о тебе, а я помогу ей облегчить страдания, буду
всегда рядом.

Тан Мингли направил меч вперед, но лишь услышал звук металла, скользящего по металлу.
Глаза Тан Мингли сузились. Тело Инь Шенгуа… похоже, претерпело некоторые интересные
изменения. Бронзовая кожа Инь Шенгуа отсвечивала красным, будто лава текла в его теле.

Инь Шенгуа поднял голову и посмотрел на Тан Мингли.

- Одного желания убить меня мало, это зависит от того, есть ли у тебя нужная способность.

Инь Шенгуа резко вскочил, излучая всем телом красное свечение, а затем кулаком ударил Тан
Мингли.

Я обыскивала здание, периодически поглядывая на космический камень. Инь Шенгуа должен
быть поблизости, но я не могла найти конкретное место. Мне оставалось обыскивать одно за
другим помещения.

Поднявшись на второй этаж, я услышала какой-то звук. Оглядевшись, я поняла, что звук
исходит из комнаты сбора крови.

Сжав меч, я осторожно пошла. Подойдя к двери, я заглянула внутрь сквозь стекло. На
корточках сидели несколько человекоподобных существ, в руках у каждого были пакеты с
кровью и пробирки для забора крови. Они громко чавкали, глотая красную жидкость.

Человекоподобные существа были черными, без единого волоска на теле, с длинными
хвостами, извивающимися на полу.

Будто что-то почувствовав, одно чудовище повернуло голову. Страшное залитое кровью лицо



уставилось на дверь. Я быстро отстранилась и отошла  сторону, удивляясь про себя. Что за
чертовщина!

[Новые монстры!]

[Выглядят так уродливо. Кэм-герл, поспеши и сразись с ними, посмотрим, будет ли в них что-
нибудь полезное?]

[Это все больше напоминает компьютерную игру.]

[Настоящая битва с монстрами. Интересно, когда она будет открыта для всех желающих?]

[Хотя у меня нет способностей и силы, но я бы тоже попробовал. Для начала я бы нанял
команду сильных наемников, которые защищали бы меня, а потом достал псионическое
оружие. Ха-ха-ха, как хочется увидеть, как один убивает другого.]

[Думаешь, что ты великий, раз у тебя есть деньги? Но странному животному нет дела до них.
Сколько бы народу тебя не защищало, не факт, что у тебя получится выбраться отсюда
живым.]

Я хотела тихо сбежать. Сегодня я здесь для того чтобы спасти человека, а не сражаться с
монстрами. И в этот момент я услышала хлопок. Заглянув в окно амбулатории я увидела, что
здесь был взрыв.
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